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LED WORK LIGHT

TECHNICAL DATA:
SMD LED,230V, 50 Hz
Cable 5m, H07RN-F 3 x 1,5 mm²
Protection class II
Not explosion protected

TEKNISK DATA:
SMD LED,230V, 50 Hz
kabel 5m, H07RN-F 3 x 1,5 mm²
Beskyttelsesklasse II
Ikke eksplosionssikret

TECHNISCHE DATA:
SMD LED,230V, 50 Hz
Kabel 5m, H07RN-F 3 x 1,5 mm²
Beschermingsklasse II
Niet beschermd tegen ontploffing

TECHNISCHEN DATEN:
SMD LED,230V, 50 Hz
5m Leitung 5m, H07RN-F 3 x 1,5 mm²
Schutzklasse II
Nicht explosionsgeschutz

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
SMD LED,230V, 50 Hz
Câble 5m qualité, H07RN-F 3x1,5 mm²
Classe protection II
Non antideflagrante

EN Non-seperable lighting fixture with non-replaceable light source. Removal of diffuser or other non-separable port of the fitting may  
 be dangerous. Incase of any damage the lighting fixture must be disposed according to the description on the product.

DK Fast belysningsarmatur med ikke-udskiftelig lyskilde. 
 Fjernelse af lampens frontglas eller andre dele af armatur og beslag kan være farlig. I tilfælde af skader skal belysningsarmaturet   
 bortskaffes i henhold til beskrivelsen på produktet.

NL Uit één vorm met niet-vervangbare lichtbron. Het verwijderen van de diffuser of andere niet vervangbare onderdelen kan gevaarlijk   
 zijn. In geval van beschadiging moet de verlichting volgens de beschrijving van het product gerecycleerd worden.

DE Unzerlegbares gehäuse mit festeingebautem Leuchtmittel. Das Entfermen von Abdeckung oder anderen festeingebauten 
 Komponenten der Leuchte ist lebensgefährlich. Beschädigung eines Teiles der Leuchte soll auf dem Produkt beschriebene 
 Entsorgung zu Folge haben.

FR  Ne pas ouvrir le projeteur (risque de choc éléctrique) ou toucher les LED, car cela pourrait les endommager 
 (risque de décharge éléctrostatique - ESD). En cas de dommage du projecteur, celui-ci devra être recyclé conformément aux 
 informations indiquées ci-dessous.

EN If the cable is damaged, it should be replaced by the manufacturer or by a qualified person.

DK Hvis kablet er beskadiget, skal det udskiftes af fabrikanten eller af en autoriseret elinstallatør.

NL Als de kabel beschadigd zou worden, moet deze vervangen worden door de producent of door een gekwalificeerd persoon.

DE Bei einer Beschaedigung des elatsichen Aussenkabels darf es ein Austausch vorgenommen werden, nur gegen eines spezialkable   
 vom Hersteller oder in dessen Service.

FR  Le cordon endommagé doit être remplacé par le fabricant ou un professionel qualifié.

EN We would like to inform you that our products are marked in accordance with the European Directive 2002/96/CE and Polish Act on   
 used electric an electronic equipement with a sign of a crossed out waste container. 
 This mark informs about the fact that the device, after its application use, cannot be place together with other types of household   
 waste. The user is obliged to return it to the entities conduction a collection of used electric and electronic equipement. 

DK Vi vil gerne informere dig om, at vores produkter er mærket i overensstemmelse med europæisk direktiv 2002/96 / CE og polsk 
 lov om brugt elektrisk og elektronisk udstyr med et tegn på en ødelagt udstyr. 
 Dette mærke oplyser om, at enheden efter anvendelsen ikke kan placeres sammen med andre typer husholdningsaffald. Du er som  
 forbruger forpligtet til at bortskaffe produktet korrekt til en lovlig samling af brugt elektrisk og elektronisk udstyr.

NL Wij informeren u graag dat deze producten gemarkeerd zijn in overeenstemming met de Europese wetgeving 2002/96/CE met 
 een teken van een doorstreepte vuilcontainer. 
 Dit teken informeert dat het product, na gebruik, niet geplaatst mag worden bij andere types van huishoudelijk afval. De gebruiker is  
 verplicht om deze terug te brengen bij een punt voor de collectie van gebruikte elektronisiche apparatuur.

DE Dieses Gerät is gemäß der EU-Richtlienie 2002/96/WE und dem plnischen Gesetz über Elektro- und Elektronic-Altgeräte mit dem   
 Symbol, durchgestrichene Mülltonne, gekennzechnet.
 Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Gerät nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit anderen Hausabfällen   
 ent sorgt werden draf. Der Nutzer ist verplichtet, das Gerät an diejenigen Entsorgungsträger zurückzugeben, die die Sammlung der   
 Elektro- und Elektronik-Altgeräte durchfüren.

FR  Cet appareil doit être recyclé conformément aux lois en vigueur dans son pays d’utilisation ainsi qu’à la directive Européenne 
 2002/96/WE. 
 Ceci implique que l’appareil ne peut être jeté avec les ordures ménagères classiques. Merci de confier le recyclage aux services  
 adaptés pour éviter toute forme de nuisance ou de pollution.
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LED WORK LIGHT

MANUAL

EN Please read the following instructions before taking the lamp into use and save it for later use. 
 
 Installation 
 This lamp is suitable for both fixed installations and for use on tripods, outside and inside.
  A.   Make sure the power is off before connecting the lamp 
  B.   Respect a distance of at least 0,5 meters between the lamp and the object or surface the lamp is directed on. 
  C.   Do not mount the lamp on the ceiling 
  D.   Always use an approved power supply cable: H05RNF 3x1.0 - 3x1.5mm²
  E.    If the cable breaks or is being replaced for any other reason, call a authorized electricion for this. 
        Proof of authorized work may be rquired on complaints where the lamp/cable is not in original condition.

DK Læs venligst følgende instruktion før lampen tages i brug og gem den eventuelt til senere brug.

 Installationsvejledning 
 Denne lampe er egnet til både fastmontering og til benyttelse på stativ, ude og inde. 
  A.   Sørg for, at strømforsyningen er slukket før montering 
  B.   Respekter en afstand på mindst 0,5 meter mellem lampen og den genstand eller overflade lampen er rettet mod 
  C.   Monter ikke lampen i loftet
  D.   Brug altid et godkendt strømforsyningskabel: H05RNF 3x1.0 - 3x1.5 mm²
  E.   Hvis kablet går i stykker, skal skiftes eller erstattes af anden grund, kontakt da en auteriseret el installatør til dette. Bevis for autoriseret arbejde 
       kan blive krævet ved raklamationer, hvor lampens kabel m.m. ikke er i original stand.

NL Lees alstublieft de volgende instructies voordat u de lamp in gebruik neemt en hou deze bij voor later gebruik.

 Installatie
 Deze lamp is geschikt voor zowel vaste installaties als voor gebruik op statieven, buiten en binnen.
  A.   Zorg dat de stroom uit staat voordat u de lamp aansluit
  B.   Respecteer een afstand van tenminste 0,5 meter tussen de lamp en het object of oppervlak waarop de lamp is gericht.
  C.   Plaats de lamp niet op het plafond
  D.   Gebruik altijd een goedgekeurde voedingskabel: H05RNF 3x1.0 - 3x1.5mm²
  E.   Als de kabel om een andere reden wordt onderbroken of wordt vervangen, belt u hiervoor een erkend elektricien. 
       Bewijs van gerechtigd werk kan worden aangevraagd bij klachten waar de lamp/kabel niet in de originele staat is.
 
DE Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen, bevor Sie die Lampe in Gebrauch verwenden und sie für einen späteren Gebrauch aufzubewahren.

 Installation
 Diese Leuchte eignet sich sowohl für Festinstallationen und für den Einsatz auf Stativen, außen und innen.
  A.   Stellen Sie sicher, dass das Gerät ausgeschaltet ist, bevor die Lampe Verbindungs
  B.   Beobachten eine Entfernung von mindestens 0,5 Metern zwischen der Lampe und dem Objekt oder der Oberfläche, 
        auf die die Lampe gerichtet ist.
  C.   Legen Sie die Lampe an der Decke
  D.   Immer eine zugelassene Leistung verwenden H05RNF 3x1,0 - 3x1,5mm²
  E.    Wenn das Kabel unterbrochen wird oder aus anderen Gründen ersetzt, bevor an einen qualifizierten Elektriker rufen.
        Der Nachweis der Förderfähigkeit der Arbeit kann zu Problemen angewandt werden, wo die Lampe / Kabel nicht in seinem ursprünglichen Zustand ist.

FR  Merci de prendre connaissance des informations suivantes et de les conserver pour de futures références.

 Installation
 Ces projecteurs peuvent êtres utilisés sur leur pied d’origine ou sur un tripode, ou bien encore de manière fixe, à l’intérieur comme à l’extérieur.

  A.   S’assurer que l’appareil est éteint avant de le brancher sur le secteur
  B.   Respecter la distance d’au moins 0,5 mètres entre le projecteur et l’objet ou la surface à éclairer
  C.   Ne pas fixer ce projecteur au plafond
  D.   Toujours utiliser un câble d’alimentation adapté: H05RN-F 3x1.0 - 3x1.5 mm²
  E    Si le câble vient à rompre ou doit être changé pour une raison quelconque, demander le remplacement par un professionel de l’électricité. 
        Une preuve d’intervention pourra vous être demandée en cas de litige où le produit n’est plus dans sa condition d’origine
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